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o, MWEPHE"BA WD EAS
BRELBETAML, . AFLER
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B st SUARARAE “ AL 55 (It 1s a burnt offer—
ing, an offering made by fire, an aroma
pleasing to the Lord)”, (X% - 4] #32)
% ¥, A A G LS HA— BB,
TAKG R BE” A B LFSF
B, FI AR SLIZ I, RARBE LS
2w, BARARD X L —HIFAXNE
B BB, e RAALE K AR M
RRRE, AAEFHRIE G AKGH
W, IARERT R, AEIALIRA -
£, A, MF—REHESHFL K
Fak EAEH#RS EF QBB EL (the Sin
Offering)”. 4 A A B 8% A e 5 %
R L FHEHBEERALEPIRT E,
W bMAIRIY &, RBBKLEI]—RFE
A TR LEFGHE R, XA FEHMRA
“B it £ (the Guilt Offering)”, # B i L
W HRAE, A KPR ak s b6 £ AR
A “F % 42 (the Fellowship Offering)” . -F
55 X 40 A B & B (the Vow Offer—
ing)” o “ § J& £ (the Freewill Offering)”
W T, A 550, A 5 e B AN
BB B REMmEIAE AL R A0
A EE
RAEFNALERREHE T Ao E
5, AT Bk ms, Ladg smRE
FREBA A2 R ERT LA 4,
®’JG, L& REF|ALRKH ER
twa(ABwWA—BWE), &P FF
—FWNFE—R, REhAETTHELER
AL, kX —&, EakEe) R4e
iR AR, FRTH—PREANKT
Aok letd, HEN T HAREAG T
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B, ML EhZUAENAEAELEEY
105, REBTHMNGYRETEHFBER
Ao AT HEMX—F B ,LENAeiX —
RFARFMRY AP B E 8 L F(the
Passover Lamb), £iX —F4 P , A& R A
ABHEF"REEASIN TR, T L
FTEERT ARG, AT, REFA
ERBRA “ LT -F K (The God's

chosen people)”, &Z , R FTTHE

B, FAR T A KA EF R G, LR
ELAEC(EZ)TFARAGRAEA R
B LA

FAEZFZTYHREZNER, HAE
P Ay AR 8 - 2B AR, LB UA

1, BRMNERF O ELE 2T L%
A amyE#k £ T (For Christ, our Passover
Lamb, has been sacrificed.) (¥ % #& 7] ¥
5-7)

2. HAEH ARE " MERHLE,
BREIREME FE AT XX,
REAHA..... BAR . E T RAEA
W, AR T AR E LG LS SR
(In a loud voice they sang: "Worthy 1is the
Lamb, who was slain, to receive power and
wealth and wisdom and strength and hon—
our and glory and praise!... To him who sits
on the throne and to the lamb be praise
and honour and glory and power, for ever
and ever.") ( B~ F 5-11)

3MMERAFHR , ERELFR
FHAN, A AELT THE, 7 EHE
(They will make war against the Lamb, but
the Lamb will overcome them because He
is Lord of lords and King of kings.) ( & *
F 17-14)

(Z2)F“EF"FAEMAKAE, F
it X2 EFey, Areeddai
BRI A F, B RFWRIK T
A A0 “ £ F (Lamb)” — 38, mfE 4
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M2 % A8 4% F(sheep)” o Bldw:

1, B M Aty (I8 LF)F K, A4
& R 2 (We are his people, the sheep
of his pasture.)(i¥& 100)

2. BB — AR EF B84
£l &% (We all, like sheep, have gone
astray, each of us has turned to his own
way)( A R & 35 53—6)

by ¥ (goat) 18 /R 4L 7T 4F A £ 0 #K 25
e, Amdp Rk R A& R IR 6k 3 A R
o

BAEBHESL, EFAR ALK
FEB K AR, AR B LAAEAT B3 X, &
BERTFHA, 2 LEFRHFZA 12487, B
“F . FF.% X (The unity of Father,
Son, and Holy Ghost as three persons in
one Godhead)”, X =AMEAERZAHE 4
ey =AM R, AR —KEKGE—A
A, X BHMRZ A =4L—4K(The Trin—
ity)”o HEKZ LFHRAET, L EFZ
“HM7 XA RN B A T LE
78 G RA AHE R A F 70 X B
AA—FP RS H e A, RBAF
Hog = — 5L, WKL LFIXORA
SR, EARKATRALRERE R
G, fe 2 i Lty g, A EHHOUA
A, EFTEA RGN A, R XA
BETREAESIELAOBR AN, 2K
FANFFOHAT BB, (F2)F F5
ARAERR SR E, RAANTRA CRLE&HF
FAXRIR—EREAN BN R &R
R LSRR, AM LS A Bk dp $
TPk, EE A, R RS ECHHE
FRA A ILFRARB R AT Aty &

5 AR, BE P A AR T
T R T RA L H K EA B RE
(the Scapegoat)s L HEFE LR E, XL
dmt, (B 4 - A KLY P F IR ERAHE
BEMPWERABRER", EXFE, K
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RAMHRAMLFHEBRER, FHEF—
R Aot 75— RBNY FaK
By HIATRES”, R T AANE
AELFEFAAT, X6 F 0B
HBEERT, (lERYF 22 FiEiLk
B, L A £ B B Ah 35 T 4G Bk, AR
I T AMAE ISR Ek 4 L, A4
ZERREWEGTIT, EBHRELF
FLABLEY B4R, LA B0k T 4l 5 Lo VA
FRFAAFEABREHREE T B
ERBEREFTFHL, B RIEAL
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Rl R
W T F AR E IR R EHSLF
BEARAAETHHHTARELEHHER, L
BHN(EFR)NHBRTLET ERXRZ A,
FTERRBEN SR, FHAIMEPR
FERE L6 B A R AL R IR AR SRR
- H b tb—F @A e, RABS EF
WEE, A—FEXALETHALER
1% 4% & 24 # (The Good Shepherd), 4
A AT 8 R G A A &R — B T r4mi L
FHRE, &t “RENE/ BARNHF
(Feed my lambs/Take care my sheep/Feed
my sheep)” . WK AT R AR B 2-F 2t
eH “F7 by T R— £ % A8
RS
BKE TR ACH P ¥ Pk R
Wy kF AINHFHEESFTE, 2T
BH LA R RTER; B,
(F2)EF A EEETFILHG—F
ABEOUFET—EWMBEHER, & T
“ETECEZ) T AL R I,
T HE S kO, S BB INERK, A E
TR EFTGARTET RAE. X
HW TR
F-E 14 Ea(PEaexiEnd),k
B RALFHERASFSL B (REF

MEXREE)FPRERAZIASEFEN, 23]
TENFILE, EPHAEZANTFHL
S FEmMILHEZEWKAL EE .

An Haberdasshere and a Carpenter,

A Webbe, a Dyere, and a Tapicer,

Were with us eek, clothed in a liv—
eree,

Of a solempne and greet fraternitee,

Ful fresh and newe hir gere apyked
was

(Prologue LL. 361—365);

iX ¥ j&) 89 webbe, dyere, tapicer /& ¥
HREBFFHHSNKREFLLHA L. F
EhEIFELT, AREEHBHBX
W & weaver, dyer, tapestry—maker.

BEIE, HEFEP—LREXEXL AL
¥ PAAGRESRFERFLE TR
*x, MARES, F LA Shep-
herd/Sheppard (# & 1% )= 4 A ; Web—
ber/Webster/Weaver ($18 / F A4 M85 /
Fh)=L£m T ;Dyer/Lister( %/ AR
4% )= # £ L :Woolman/Walker/Fuller
(ER%E/KL/EH)=AxT (HL
LHEHFEN, TARERFLRRE
B R TR, R MFL)F, —&iF
EHMBRATHRLTF,

MAX 5 L & (Husband)” — 3 /£ & 3%
15 P 8 H 5 £ “Husbonda”, € & ‘Hus=a
house’+ ‘bonda=dwell’ #J B, = %%
Householder(— R Z £ )M & & . m“ZF
(Wife)” — #] R &£ & & & & &
wif=weaver/wefen( F £ % R )R T fm &,

HF2OXETRELTHIHEF
PR, WAVEARA "% 42 X (spin—
ster)”, LAERT 2R —HRRTRG4HE
BFEEELR; IRRTFREY “BEF
(distaff)” , 25 42 W AR AR 4 “spindle” , B &AL
MR, RXFT BERF "R GRR
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BREARXREFTRRERXFTOHAKR L H
“distaff—side 2 spindle—side (% # , &
R) ;s BARTEFINEITH, Sk
+, AFXFREFTHEAXE, AR
“spear—side” L B R KX T X EFH“F
7 I

hxraTHROaEPFLEAE
RE—ARENEBRE, B, EXR
1% “Plenty of wool on one's back” ¥ 3§ AR
LA ERAGHHAR, RBREETH
BT B o B A2 8 AR R A
X AR, B FE L4215 To reach the
wool—sack ( H4E3¥% B K # F );To take
seat on the wool—sack (# /& & EH _L3U%
2 ), BAET—FAEL WAL FAE X
LRAHRF"R“F £ E 6429
3

g4, BFMNFHdERENA LR
AL ERALHERSL LNEA
SRE BT XEIE, BRETRA
T K35 “One's wits go (2 are gone)
wool—gathering” , & & £ “ A . & R A&
RBANAER AR RH e TH T, X
PEE"H L, KM TRARLYRKE
BAE T IRIE A, Bl m

1.God tempers the wind to the shorn
lamb. X FEALR

2.0One may as well be hanged for a
sheep as for a lamb.— R, = R (& T
REBA X LB AFRDF, — L
%A, )

3.0ne scabbed sheep infects the
whole flock.— R F % & , BB F ¥ 5k (1L
i —RE AR, RT —H/H, )

4. Two heads are better than one,

even if they are sheep's head A % &)~ (iX
EEANAERE, TINEER, )

5.Lose the sheep for a ha'porth/ half
penny worth. B/ % X (ZE¥F Lt B

-

K,Z2RBBAELFB AANBRFIRE
BEEEBAFEEMFRELRT, M
KEXFF, )

“FTE(ERZ)T O RAEE LR
FiBiEE LA He, MBT SdiE 7
FHR PG — NIRRTk Z A
BTN EE R AEFBTHITR;FPE
THARLSR LA RME L, BEE
PR ZERFEASHERIAN, AX
ik “ £ — @ M — A dgiEff T iX —4%
G B0 TTAS A B, EARE G
T HABPAAEETY, FAARSKRF
0 AR A 5 L35 3 Fo ALAR R, F 490
AXFGTREETHEILS, BR,E
ERBH(F )ﬁv/ﬁ-%ﬁiw “]’éﬁﬂx

R’]‘ “F (lamb/ Sheep)” — 13 ﬁ’J ‘blriﬁ"fi
BRMBEER XA —FLAAR: L
HFER(LERMPILENRSER)
B3R B B IR AR BT, B £ 4
BRSEEABERME (R I )
B ERF e EEF -
HhBHE, 7E—HAKIKRAHEHL
A (curls), AN L B —TRAK LA F L
KRAB K 3K £ (a periwig/wig), & F A AT
AEFRBR L, —F @, X EE 2 AA
53ty RAE, 5 — 7 @, BATRL-F AL AR
MCE2)FFEEBER, £HAA, L%
M-FRE(EZ-HLYLB)F, ‘BB
FE—FR TN B YMA | AR
G i KRB, 3B “Look, the Lamb of
God, who takes away the sin of the
world.” (A, L# &9 £ %, R AR
B, VBN AR L E X FLELE
A VB G AL, “F 7RG R AR
“E7 X RBIFEA RS IR L
S, EERS L EEELLIALCEERZYLS
B LT, LEERAA TR,
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